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. No fiffirgiifesie ,ffoleslatta Smiatego™

W biezgcym roku minie réwno 33 lata
od prapremjery ,Bolestawa Smiategol*w Kra-
kowie (7. V. 1903). — Niewiele juz z tych
nazwisk, ktére czytamy na oéwczesnym afi-
szu, pojawia sie dzi$ na scenach polskich...

Smutne budza sie refleksje, kiedy cztek
wspomni ten najSwietniejszy okres w dziejach
polskiego teatru, okres jego przedziwnej ma-
gji 1 wtadztwa nad sercami, okres wielkich
ztuk, $wietny poczatek nowoczesnej rezy-
serji, inscenizacji, okres najznakomitszych ar-
tystéw, ktérych zagranica przyjezdzata sobie
oglagda¢ ,jako dziwa“. Smutne refleksje —
w odniesieniu do tego, co jest dzis.

Nie byto TKKT, nie byto Kadena, Zawi-
stowskiego, nie byto urzedniczenia i biuro-
kracji — byt za to teatr, na jaki dtugo wy-
padnie czekac.

Nie warto sie roztkliwiaé. Na nic bo-
wiem nie zdadzga sie potagczone wysitki wymie-
nionych wyzej panéw oraz przestawnego
TKKT. Mimo tej szlachetnej i owocnej go-
spodarki rabunkowej w teatrze, mimo fol-
warczkéw, mimo réznych komercjokrymi-
nalistéw (ad crimen — zbrodnia, ale jeszcze
nie kryminat, bo amnestja), mimo merkan-
tytkéow teatralnych i handlarzy zywem cia-
tem Melpomeny mimo catej czeredy analfa-
betow, analfabebekéw, analfabeotéw i analfa-
tabetykéw, ktérzy po teatrach naszych ze-
rujg, lub tamze Zzerowa¢ pragna, mimo
wszystkich genjalnych rezyseréw i rezyserd-
kow — teatr doczeka sig swego renesansu.

Jest czas ugoru. Tych, ktérzy znajg hi-
storje teatru, obecny jego ,impas“ nie napet-
nia czarnemi mys$lami.

Teatr obecny, jakby sie wyrazit artyle-
czysta, zajgt — stanowisko wyczekiwania, a
wiec znajduje sie — przed zajeciem wtasci-
wego stanowiska (ogniowego, zeby juz dalej
prowadzi¢ to pordwnanie), przed pozycj3a.

Porzucajac jednak tak antypacyfistyczne
poréwnania, trzeba stwierdzi¢, ze teatr czeka
na — autora. Czeka na autora, ktéry od-
powie duchowi czaséw dzisiejszych, ktory
widzowi wypowie to, co sie kryje w tajni-
kach serc i dusz — najistotniejszy, niena-
zwany jeszcze problem dzisiejszosci.

A przeciez zadna jeszcze ze sztuk, ani li-
teratura, ani muzyka, ani malarstwo, ani
rzezba, ani nawet architektura nie odpowie-
dziaty dzisiejszosci. Nie odpowiedziata jej
nawet sztuka tak zewszechmiar (zdawatoby
sieg) nowoczesna — jak film, ktéry jak dotad,
coraz wiecej drepce w schemacie ,passeistycz-
nego‘! teatru. Dlaczeg6z wiec wali¢ burza-
cemi argumentami w jeden tylko teatr, ze
nietylko nie daje zwidu przyszto$ci, ale na-
wet nie odpowiada temu naszemu ,dzis?“.

Co zresztg kryje owo tajemnicze zawsze

wysuwane dzi$§? Co nalezy rozumie¢ pod
t. zw. problemem dzisiejszos$ci? Ktéz tu od-
wazy sie na S$cistg definicje?

— Bo¢ rak niby na oko — teatr temu
,,dzis* czestej uzycza gosciny w obrebie
swych trzech dyktowych S$cianek ... Toc
jest i bezrobocie i maszynizacja i Swiadome

macierzyhstwo i wdelokaty matzenskie (,re-

guta trzech"™) i lotnictwo, i wojna, i pacy-
fizm, i szpiegostwo, i rekiny kapitatu, i uci-
skany proletarjat, sg trusty i Kkartele, i

,Krzyczcie Chiny" na ,Fraulein Doktor", ze
»Pienigdz nie jest wszystkiem™, i ,Ulica", i
»,Dom kobiet", i domy publiczne, i domy
warjatow i domy gry ... | bedzie wies$, i
Liga Naroddéw, i rozbrojenie, i precz z woj-
skiem, i Akcja katolicka, i encykliki spotecz-
ne, i parcelacja, i Bereza, i UkraiAcy, i PKO,

i spotdzielczos$¢, i PAT, i KAP, i PAL, i BB,
i ND, i ONR. i NPR, i ZPOK, i KZK, i
N1AK i Salvum fac populum Tuum, Domine
od tego wszystkiego, co jeszcze by¢é moze,
mdj mocny Boze! ... <

Jest to dzisiejszo$¢ — czy tez nie?
* X

Lecz wré6émy do ,Bolestawa Smiatego —

a wtasciwie mowigc do Wyspianskiego. Po-
stuchajmy, co o zjawisku, ktéremu na imie
Stanistaw Wyspianski, pisze oficjalny polo-
nista, autor szkolnego podrecznika (udrecz-
nika) historji literatury, prof. Marjan Szyj-
kowski'):

,Zacierajg sie przeciwienstwa w tym wiel-
kim procesie twérczym. Nietylko antyk i
wspoétczesnos$é, ale i Szekspir zgodnie z Cor-

neillem wspdipracujg przy budowie teatru
Wyspianskiego, a ,Cid*“ i ,Zaira" Woltera
spotykaja sie z traktatem o ,Hamlecie" i sce-
ng dramatyczng na temat ,Smierci Ofelji".
Naturalizm nowy figur historycznych i
wspoOtczesnych, wierno$¢ ,kostjumu", gestu,

pozy i $rodwiska, kojarzy sie z jak najbardziej
prezna i lotng wyobraznig ,0s6b dramatu",
emanacji wnetrza, wizji, symbolu i nastroju.
Synteza teatru Wyspianskiego ogarnia oba
zasadnicze typy dramaturgji, klasyczny i ro-
mantyczny, kojarzy styl naturalistéw i sym-
bolistow, postuguje sie mowg ludowg i $rod-
kami  sugestji artystycznej Maeterlincka.
Duch starozytnej Hellady, klasycyzm fran-
cuski, dramat Szekspira, poezja wieszcza wiel-
kich emigrantéw, przeszto$¢ historyczna Pol-
ski, zagadnienie sit drzemigcych w ludowej
masie, zwalczanie hipnozy marzenia i pustki
frazesu na rzecz zywej wiary w biologiczng
konieczno$¢ odrodzenia polskiej panstwowo-
§ci — to sg gtéwne sktadniki tego materjalu,
z ktéorego Wyspianski liryk i dramtaurg two-

rzy dzieto; pomaga mu malarz - kolorysta,
tworca witrazy, nowych dekoracyj i orygi-
nalnych scenariuszéw, kostjumow i maski

aktorskiej, polski Wagner i Reinhardt w jed-
nej osobie, uczen Jana Matejki i kierownik
artystyczny krakowskiego ,Zycia", twdrca
ptaskorzezb, reformator sztuki stosowanej i
typograficznej — a takze muzyk, tworzacv z
podstaw ludowych i staropolskich jezyk no-
wy, wiersz krotki, zwarty, oparty na refre-
nach i umys$inych tautologiach. Postaé¢ re-
nesansowa, na miare Michata Aniota! Nie-
mal me istnieje dziedzina piekna, do ktdrej-
by Wyspianski nie siegnat, stwarzajagc dzieta

) ~Wspotczesna literatura polskall (Poznan,
str. 544—5.

1923),

nowe, genjalne. oste z syntetycznego sko-
jarzenia olbrzymiej tury artystycznej, po-
gtebionej gtéwnie w Paryzu, z pierwiastkami
rodzimego ducha, wydobytemu z zapatrzenia
sie w krag Wawelski, symbol tradycji i w
dusze bronowickiego ludu, dokad, odrzuca-
jac precz wszelkie formy konwencjonalne i
zbanatizowane, dotart wielki twdrca sitg in-
tuicjg artysty i filozofa".

Oto,
miodu!

czem sobie cztek nabijat gtowe za

Co ten gongoryzm, eufuizm, precjozyzm,
seicentyzm ma znaczy¢? Kto to zrozumie?

toé to — na prosty jezyk — ni mniej ni
wiecej — tylko jaki$ straszliwy chaos —
~Wszystko i troszke jeszcze" (Zdziebko).

A jednak tak jest naprawde! Wbhrew swej
intencji prof. Szvjkowski ma racje! Taki bo-
wiem jest teatr Wyspianskiego. — Trzeba

to sobie bowiem raz powiedzie¢ publicznie,
co sie moéwi ,prywatnie”, co mowig uro-
dzeni, zawodowi, krew z krwi i ko$¢ z kosci
ludzie teatru — bo sa jeszcze tacy:

Ze windowanie Wyspiafnskiego na jaki$
niedosiezny Olimp jako genjusza teatru, jest
krzywda dla Wyspianskiego-poety, Wyspian-
skiego-malarza — i Wysoianskiego-rezysera.

To jest (w teatrze) nie polski Wagner, ale
polski Reinhardt, ktéry, zamiast stworzyé
znakomitg karte w historji rezyserji, rozpra-
szat sie takze na pisanie sztuk. — Gdyby kt6-
rykolwiek ze znanych rezyseréw t. zw.
»twérczych" pisat — pisatby wtasnie tak sa-
mo, jak Wyspianski.

Wszystkie jego sztuki (z wyjatkiem moze
,Sedzibw") — sa to genjalne koncepcje rezy-
serskie, fenomenalne ,drehbuchy", nieporé-
wnane scenarjusze, koncepcje (i koncepty) re-
zyserskie — ale to jest tylko jedna i to wcale
nie najwazniejsza cze$¢ teatru jako sztuki.

Kazdy szszery widz musi mi przyznaé
racje, ze Wyspianski ,dziata" ze sceny, tylko
widowiskiem. Jego teatr moze mie¢ tylko

widzéw, nie moze za$ mie¢ — co jest dla
teatru, dla jego ,,istoty“(?) wazniejsze — stu-
chaczy.

W najblizszych numerach ,Gtosu"” pragne
powrdci¢ do kwestji teatru ,Wyspianskiego".
Dlatego dzi$ ograniczam sie tylko do rzuce-
nia powyzszych paru mysli.

Teatr Polski potraktowat ,Bolestawa
Smiatego” z wielkg sumiennos$cig artystyczna.
Moznaby to i owo zarzucié, rezyserji (niesko-
ordynowany ttum, zaduzo bitgkania sie po

scenie, niezbyt plastyczne i malarskie ukta-
danie grup) — ale mimo te usterki przedsta-
wienie wypadto efektownie. Zapisat sie w
pamieci ,Bolestaw" Boelkego, doskonaty w
masce, ge$cie, w zwartem, mocnem podawa-
niu rwacego wiersza Wyspianskiego.

Byt to krol i Smiaty i szczodry, wielki w
dobrem i zbrodni, karaniu i hojnosci, mocny
pierwotng moca jeszcze prawie barbarzyncy,
ale ogromnie tragiczny w obliczu fatalistycz-
nego nieuchronnego mojra, ktére reprezen-
tuje Biskup, jak przedstawiciel nowego po-
rzadku rzeczy.

Bo konflikt miedzy Bolestawem a Bisku-
pem — to konflikt dwu $wiatéw: krél — to
potezny i ostatni nawrot poganskiej autokra-
cji ksiecia, dla ktérego prawem jest on sam i
jego wola. Biskup za§ — to juz nowy stan
rzeczy, wyzsze jakie$ prawo, prawo stanowia-
ce bezwzglednie, ktére w swym wtadczym
uniwersalizmie nie czyni rozréznien, nie u-
stepuje nawet przed najwiekszg indywidual-
noécig, ktéremu wszelka potega ,tego S$wia-
ta ' musi sie podporzgdkowac.

Jest to wspaniaty, polski warjant Kanossy
— lecz w swem pierwotnem natezeniu w swej
nieztozono$ci nierdwnie tragiczniejszy.

Starcie wtadzy Swieckiej i witadzy ducha,
starcie Dolskiego Henryka IV i polskiego
Grzegorza — Hildebranda.

Tylko, jak powtarzam, w swym tragizmie
potezniejsze: Henryk Saski bogatszy o pare
wiekow kultury, nie zlamal sie, ugigt tylko
przyczait sie ...

Dla pierwotnej
chtopa — byto

duszy polskiego kréla-
to unicestwienie, ztamanie.
Legt wprawdzie i biskup (Grzegorz VII tyl-
ko wygnaniem zakonczyt) — ale jego byto
»2a grobem zwyciestwo". A byto to odrazu
zwyciestwo nowego porzadku — zupetne!

Hancza, ktéry w Polskim grat Biskupa,
nic nie uronit z tej sity ducha, ktérg repre-
zentowaé¢ miat Stanistaw ze Szczepanowa.

Doskonate warunki zewnetrzne, gtos, ma-
ska, wysoki szlachetny ton gry, oto walory,
ktore sprawity, ze scenarjusz Wyspianskiego
nie zostat spaczony ani o jote.

Wspaniate wrazenie wywarta scena klg-

twy, — zresztg kapitalnie przygotowana
echem ,nie z tego $wiata", jakie wniosta p
Arkawin (niewierna zona). Ma zresztg p,

Arkawin w "pamieci krakowska prapremjere
,Bolestawa", gdzie grata jedng z niewiernych
zon.

Jedno tylko mozna zarzuci¢ wykonaniu
tej sceny na premjerowem przedstawieniu:
Mianowicie pewien — jakby nerwowy po-
$§piech. Wejscie byto zbyt szybkie, brakte
momentu ,wytrzymania"™ nrzed samem roz-
poczeciem aktu klagtwy. | druga rzecz, cc
juz recenzenci podniesli — po scenie klgtwy
po krdtkie! chwili petnego grozy ,zamarci;
w bezruchu" (jak sie kiedy$ mowito) — ttum
winien szybko rozsypa¢ sie na wszystkie stro-
ny. — 'iu wiasnie przydatyby sie owe ,ner-
wy" sprzed sceny klgtwy.

Z pelnem wuznaniem spotkata sie p. Cha-
niecka (Krasawica) — mimo pewnej jedno-
stajnosci w mimice i ge$cie. Mimo to za-
strzezenie trzeba stwierdzi¢, ze nie bytoby w
naszym teatrze artystki, w ktérejby dokonato
sie tak mocne wcielenie Krasawicy.

W sumie widowisko w duzym stylu, choi
widz dzisiejszy nie ma momentéw stycznych
z teatrem Wyspianskiego (jak zresztg i ,,Dzia-
dami", ktére niewiadomo poco daje sie na
sceng). — Z naszych wielkich — jeden tylko
Stowacki okazat sie¢ wurodzonym pisarzem
teatru.
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L. Mierostawskl winien czy nie winien?

N\a marginesie artykutu JKftatta '\laujacm.ynskieya 9Mier astau ski zrehabilitowany

A hiitor> k Jedrzej Moraczewskil) pism
co nastepuje:

~Byto to dnia J?8 marca na wieczdr, ze u rogatek
Poznania lazgkali strzelcy, tarczowi, gwardya narpdo-
wa i nieprzejrzane tiumy ludu na wiezniéw z Berli-
na. Nadjechat Mierostawski w towarzystwie Kilku
uzbrojonych Polakéw, ktérzy sie nawet zwval: gwar-

dy% Micrastawski¢glit Ws$réd okrzykéw radosnych
'z pochodniami prowadzono g¢g¢Mna rynek, gdzie za-
jasniaty ognie bengalskie, a MierOsJawski, po* diugich

okrzykach: tyniech zyja: nJSz wéd-z zmartwychwstity 1"
ze wschodéw ratuszowych podziekowat za to wspa-
niate przyjecia."

Czy tak owacyjnie przyjmuje sie cztowie-
ka, ktérego uwaza sie'za zdrajce? Nie mo-
zna chyba sadz;¢é, ze wiadomos$¢ o zdradzie
Mierostawskiego i zarzutach Podniesionych
przeciwko niemu nie dotarta do wiadomosci
szerokich mas spoteczefistwa poznanskiego/
ze.diwiedzieli o niei tylko wieZniowie moabic-
cy i wtajemniczone kota tego spoteczenstwa.
Soisek wykryty z 1846 r. i nastepujacy po
nim proces byt gtoSny w catej Europie, nie-
tylko w o6wezesnem W. Ks. Poznahskiemu
gdzie przeciez szczegb6lne wzbudzab'zacieka-
wienie; trudno zatem zgodzi¢ sie na powyzszga
hipoteze. Wydaje sie rzeczag pewna, ze tylko
jednostki tak surowo osadzat® postepowanie
Mierostawskiego. Pisze o tern Moraczewski:

W komitecie narodyréym nie* miat Mierostawski

wicie przychylnych uczu¢.” Charakter wprawdzie je-
go uwazano Zza nieskazitelny, ale mu przypisy wano
wielka lekkomys$lnos¢, brak oglednosci i to nawet

w sprawach wielkiej wagi.
Pow,Stawato wietu na niego, ze
1846 uwiedziony przez polieyanta Dunkera, ktéremu
dziecko wcatych Prusach wiary nie dawato, nibyto
na uzytek uczdnégo Humbolda, dla wstawien a sie za
Polakami i na 'uzytek samego kréla npjgotowat pa-
mietnik obejmujacy wszystkieps®-ezegoty spisku, z wy-
mienieniem os6b. Jakoz prokurator kréjéw-ski na

w wiezieniu r.

publiczinem posiedzeniu sadu berlinskiego ztézyl to
pismo Mierostawskiego i rzeczywiscie okazato sie
gtéwna podstawg catego aktu Poskarzenia. Mierostaw-

ski ten swo6j postepek systcmatyzoiWal na dobro Pol-
ski dowodzit, ze to umys$lnie dla wrazenia najfeuro-
prznobit. W takim samym duchu rcEprawiat o tein
i dziennik ,Demokrata polski® wydawany w Paryzu,
ale stowa Mierostawskiego i te rozprawy nie zna:do-
" aty zatwierdzenia w Poznanskiem. W ogdle odwo-
tujac sie ciaggle na dowbdy, przepisywano- Mierostaw-
skiemu Wiecej potysku zewnetrznego, niz ducha u-
miejaccgo jasnie¢ wséréd gromoéw burzy, bardziej go
uwazano za dobrego pisarza, niz za Cztowieka umie-
jacego kierowaé¢ ludZmi. Pomimo to wszystko ‘Mie-
rostawski zostat przyjety do komitetu, jako ludowy
,u06dz zmartwychwstaty-", a naczclmk Wydziatu Woj-»
skowego. Na posiedzeniu komitetu, w ktéjem mtych-
miast zgadzajac si¢ na zdanie Ogdlne,.zj*przyjdzje wal-
czy¢ przeciw Moskwie, o$wiadczyt, zc lud uzbrojony
w kosyy ktére on wreszcie uwaza za bron najniezgrab-
niejsza, a wolalbyCTtezymskie dzidy, dopier-o po dwu-
tygodniowem ¢wiczeniu da sie rusza¢ w-fobrotnch i
dopiero w ciggu d~6eh miesiecy tak na wo/sko za-
mieni¢’laby z nim cokolwiek ku celowi 'rozpoczyna¢
mozna. Prawda, zc mniejsfo”c kom.tetu, ale zrazita',
sie bardzo tern o$wiadczeniem, bo widziata, zc nawet
i 6w%Mierostawsk', jgo jak orzet chciat przed dwoma

17) Moraczewski Jedrzej. Wypadk poznanskie.
Poznan. 1S50. Str. 48—50, 64.
Antoni Kawczynski, Poznan

laty od Gniezna lecie¢ z wojskami przez Wilno nad
brzegi DZzwiny i Dniepru, przesigkty wiarg w reW/i-'
lucya Niemiec, ma zamiar dopier6lj wspdlnie z Prusa-

kami bi¢ na Moskwe, przeciw' ktérej' arii nigdy mat-
kobo6jczcj reki nie .podniosg.”
Nieco dalej- podaje Moraczewski. kro gté-

wnie Mierostawskiemu byt nieprzychylny”
i wyjasnia, dlaczego niektére obozy powstan-
cze zgor) Mierostawskiemu wypowiadaty po-

stuszenstwo:
»Mienostawsk.ego.gtos byJznakom;tsl.y jako naczel-

nika wydzifilu w-ojskowego, ale nie powiemy, ze bar-
dzo wicle znaczyt. Obézt ‘redzki uznat bowiem w
Mierostawskim tylko przysztego szefa sztabu przyj,
jenerale Kruszewskim .zz-y Belgji przyby¢ majacym,

Obo6z za$ wrzesifnski zostajacy pod dfewédztw-em
Gorczynskiego.,- a wptywem Malczewskiego i Kosin-
skiego, trzech ludzi w S$ledztwie berlinskim na Mie-

rostawskiego mocno rozdraznionych, nie chciat o nim
nic wiedzie¢."

2e stow Moraczewskiego wy nikatoby, ze
ani on, ani Komitet Narodowy .Poznanski nie
zakwalifikowat zeznan Mierostawskiego jako
zdrady; nie. 'Zgadzatoby?*~ to z ,,nieskazitel-
nym charakterem™.

Moraczewski powotuje sie na Kosinskiego
i nieche¢ jego do Mierostawskiego, powstatg
rzekomo na tle zeznan Mierostawskiego w
Sledztwie 1846 r.

Kosinskiemuyjrzawdzieczamy bardzo ob-
szerng relacje o nurtujgcych wsréd wiezniow
moabickich pogladach na spos6b zeznawania
i obrony w procesie. Przyznaje, ze relacja
KosiAskiego moze mie¢ zabarwienie subjei*-
tywnefsiktadat jg przeciez wspotwiezien, kto-
ry w catg te sprawe zeznaniowg wybitnie byt
zawiktany. Relacja ta ma jednak dlatego
pierw-szorzedne znaczenie, ze na $wiadectwo
Kosinskiego powotuje sie précz Moraczew-
skiego przedewszystkiem Guttry, dla ktére-
go Kosinski jest gtéwny,m Swiadkiem oskar-
zenia przeciwko Mierostawskiemu.

W ,Sprawie Polskiej z roku 1846 Przed
sad opnij' publicznej wytoczonej' wazny ten
Swiadek w catym procesie przeciwko Miero-
stawskiemu, zaznacza, zc smutne po uwiezie-

»iz wtasni rodacy btotem
sie nas, za szaleficow nas ogtaszali, a na pocieche te
nam do wiezien rade zasytali: mozecie sie wyspac,
jakcécie sobie postati“, poczcm stwierdza, ze krzywda
byto potepianie spiskowcédw, ,tem wiekszg krzywda,
ze w kazdym razie cel nasz byt wzniosty i szlachetny,

nas obrzucali, wypierali

bo celem byto odzyskanie Ojczyzny”, wreszcie ttu-
macz)' stanowisko wtasne, ktérego oceny nie moze
.powierza¢ wspoétczesnej Kkrytyce, lecz tylko bez-
stronnej historyi”. ,Jeéli ona okaze — pisze na wste-
pie, — iz stanowisko obratem falszywe, wtedy wszyst-
ko, com napisat bedzie fatszem. Jedli za$ sad historyi
uzna, iz moje stanowisko w danym czasie i miejscu

byto prawdziwem, to jest takicm, jakie prawy Polak

zaja¢ byt powinien, wtedy przybierze pismo moje
warto$¢ historycznej pra.wdy”.
Cala druga cze$¢ tej ciekawej broszury

poswiecona jest rozwazaniu nad postepowa-
niem wiezniéw. Uwagi autora, majace dla
zajmujacego nas obecnie zagadnienia t. zw.
»winy'* Mierostawskiego pierwszorzedne zna-
czenie, cytuje ponizej dostownie:

okazaty sie w postepowaniu wiegz-
nié6w najwybitniej dwa spiskowych odcienia. Ci,
ktérzy wierzyli w rewolucye, lub wyrozumowali ja
sobie jako niezbedna, nie zapierali sie przed inkwi-
rentami sadowymi, poznawszy, iz oni gtéwne fakta
juz wiedzg. Kiedy sie rzecz nic udata, mySleli, trze-
bi sie przyzna¢ i cierpie¢c. Otéz to jest spokojna rc-
zygnacya, a kto do takowej czuje w sobie do$¢ sity,
ten nigdy spiskowa¢ nie powinien. Lecz ci przeci-
wnie, ktérzy nie z przekonania nalezeli do spisku,
lecz tylko pociagnieci przez namowe przyjaciét lub
7 punktu honoru, ci poczciwi ludzie, co to chcieli
szczerze Polski wolnej, niepodlegtej, ale nie ufajac
swoim wtasnym sitom, tem samem i sile narodu nie
ufali ,a do rewolucyi szli z takiem poSwieceniem, jakby
na rusztowanie; i ci, co nie pojmowali, ze rewolueya
moze mie¢ inne jeszcze cele, précz gtéwnego, to jest:
oswobodzenia Ojczyzny; co nie pojmowali, zc rewo-
lueya juz tem sie przystuzy, gdy obudzi massy z le-
targu i panowanie demokratyi w Polsce zapewni; ci,
co nic czuli, ze sprowadzenie wigkszego ucisku na
Ksigstwo jest prawdziwem dlafn zbawieniem,, bo zré-
wna je z resztg Polski, ci wszyscy ludzie tak sobie
w wiezieniu w skrytosci serca mowili: ,moéj Boze!
wszakze ja to przewidziatem, zc z tej rewolucyi nic
madrego nic bedzie, wszak ja tez nic dla niej nie zro-

»W wiezieniu

bitem i tyle tytkom skompromitowany, zem wiedziat
0 niej; — a teraz musze razem z tymi szaleAcami
cierpie¢ i nie wiem za co! Ale¢ ja bytem zawsze

ostrozny, nigdy z dwoma razem o rewolucyi nic mé-

rllL.J ,SpISkOWCOW potozenie, bylo tem bole- witem, to tez pewnie sad mi nic nie dowiedzie. Trze-

sniejsze, ba mi do ostatecznos$ci sie zapieraé, to jest jedyny
w) WH. Kosifski. Sprawa Polska z roku 1864  SPosob ratunku”.

przed sad oninii publicznej wytoczona. Poznan, 1850, Kotcrya owa najdawniejszych w Ksiestwie sprzy-

str. 40— 49. siezonych, czyli ccntralczycy, réwniez systemu za-

Stanistaw Pagaczewski. Krakow

Drzeitori/™ jcrpoi islti

Zc zlotego obrazka patrza japonskie oczy —
— ogteboka madro$¢ i spokéj — w lazurze kwitng
wisnie
Fudzijama sie dymi w biatych chmur obtoku

— stoje bez drgnienia w ciszy azeby czar nie prysnat.

Skrzydlate rézowe flamingi, papugi,
rzekg barw strzelaja, blaskiem syca oczy —
pagody, riksze, kaptani i wcigz kwitngce widnie

i list mitosny tchnieniem pisany uroczem.

Nooy firze/irYfeziono
Siedzie...

Nowela.

Ouuu, paskudnic! Gwizdze na rogach, a w twarz
tnie niby nozem. Nawet $§r6dmieécie puste jak wy-

miétt, a c6z dopiero ulica, prowadzaca na molo ry-
backie. Tylko akurat pan Kolasinski pcha sie na-
przeciw nord-ostu, dmuchajacego z zatoki. Jeszcze

jest niepozorniejszy niz zwykle, bo caty skurczyt sie
w palcie, rece wpakowat do kieszeni, a twarz scho-
wat w futrzanym kotnierzu. Ale wtos jest nieprzy-

jemnie mokry od oddechu, u nosa zawist sopel lodu,
a wprost w twarz pedzi lodowate tchnienie, jakby
z wielkiego czarnego worka. W tym worku ryczy

morze ostoniete noca.

W $rédmiesciu  nic stycha¢ morza, zagtusza je
wiatr. Lampy kotysza sie 'na wysokich stupach, cie-
nie skacza po domach i po bruku ulic, z ktérych
wichura zmiotta resztki $niegu. Reklama kabaretu
wydaje sie wielkg ciepta plama w mrozZznej nocy. Czcr-
wjeA neonowego $wiatta kwitnie sztuczna, niezdarna,
cieplarniana. Stowo KA-KA-DU, ztozone z ptlona-

cych liter, przywodzi na my$l egzotyczne i — uh! —
ciepte kraje. Szyba wystawowa zmetniata od mrozu,
niewyraznie wida¢ za nig tekture z naklejonemi fo-
tografjami i napis:

Pozegnalny wystep zespotu.

Najwiekszy z obrazkéw przedstawia kobiete w
dtugiej przezroczystej sukni, rozcietej z boku od
stop az do pasa. Wysuneta z fatd smuktg i ksztattng
noge w diugiej czarnej ponczosze. Powicwnos¢,
wdziek smuktej sylwetki —  wszystko stwarza a-
tmosfere buduaru, drwigc z przykrego zimniska na
dworze.

Knajpy przy ulicy portowej gaszg $wiatta. Osta-
tni gos$cie wytaza na ulice i $piewajg, rozgrzani alko-
holem. Marynarz jaki taki splunie, schowa fajke,
stawia kotnierz i biegiem goni w strone portu. Naj-
gorzej jest na wiadukcie ponad S$wiattami torow.
Wraz z odgtosem krandéw i przesypywanego wegla
pedzi czarny mréz i daleki mr6z morza. Paskudna
noc!

W matych domkach opodal toréw ludziska $pig
dawno. Ktadg sie zaraz po wieczerzy, po pierwsze
aby oszczedzi¢ Swiatta, a powtdre, ze w taki czas t6zko

jest chyba jedynem cieptem miejscem na catej kuli
ziemskiej. Najbardziej wystawiony na wiatr jest li-
chy domek pietrowy u skraju placu budowlanego
obok wytyczonej juz ulicy, ktéra jeszcze nie ma aii

bruku, ani domoéw, ani nazwy. Wiatr niczcm nie-
krepowany tarmosi okiennice i jak na organach
gwizdze na pofatdzonym ze starosci blaszanym da-
chu. Mocuje sie z metalem, proébuje powyginaé¢ go
jeszcze cudaczniej. Nieraz zmieta blacha huknie

przez dom, jakby kto strzelit z armaty ...

Woéwczas, za kazdym razem, Pclasia zrywa sie zc
snu i wyprostowana siada w tézku! Pétprzytomna
wytrzeszcza oczy, starajac sie coé$nieco$ dojrze¢ w
ciemnoéciach. Ale nic wida¢ nic, précz niewyrazne-
go czworoboku okna i cienia firanek, falujacych w
przeciggu. Dopiero daleko, daleko, zatracone w no-
cy, dostrzec mozna czerwone i zielone Swiatta. Gasng
i zapalaja sie naprzemian, nieregularnie, jakby na
wysécigi, kto szybciej. Jest to widok uspakajajacy.
Swiatta tak samo migajag latem i zima, w czasie bu-
rzy i w spokojne noce ksigzycowe, w parne noce i w
zimne. Wiatr gra na dachu, ale w mieszkaniu pa-
nuje senna cisza. Spokojnie chrapie matka w sg-
siednim pokoju. Pelasia pada w posciel i natychmiast
odnajduje watek stonecznych, jasnych, wesotych wi-
dziadet. W snach tych pan Kolasinski odgrywa po-
wazng role ...

Krélewicz ze snéw brnie tymczasem przeciw wia-
trowi naprzemian lewym i prawym bokiem, niby
zaglowka halsujaca pod wiatr, "Wielkie bomby S$wie-
tine dyndajag wzdtuz mola. Okna magazynéw jarzag
sie Swiattem, z kominéw wedzarni wiatr wesoto proé-

szy snopami iskier. Az tutaj czuje sie zywiczny za-
pach dymu.

W basenie tkwi czarny =zarys parowca. W nie-
wyraznem S$wietle blyszczy na dziobie zczerniate
ztoto liter: ,R omco“.

1 Julja”, — dopowiada sobie w my$li smetny mv
rzycileski Kolasinski, — ,Julijka, Juluchna, Liii, Li-
leczka ..

— ... Bry wiceeczér, — skrzeczy gtos w ciemno-
$ciach.

Nicch z obrazka zejdzie japonka
w kolorowem bajecznie kimono,
ze ztotemi szpilkami w wtosach
z suknig lekko w palcach uniesiong ...

niech zasigdzie w pomrocznym pokoju
rozmarzona, potsmutna, poéirzewna ...
niech wachlarzem sie chtodzi przepigknym
moja z bajki wy$niona krélewna. —

Cien jaki$ ruszyt naprzeciw, niemrawo jakby o ku-

lach. Ma pewno dobrze przemarzniete nogi. — Mo
siup, — wotajg robotnicy, padajac sobie beczki. Kran
masztowy ,Romea” na pochytyna tramie tagodnie
spuszcza na ziemie owigzany taficuchem tadunek.

— Dobry wiecz6r! No, jak tam stoimy?

Urzednik grubg wetniang rekawicg obcicra nos,
jakby usuwat przeszkode przed geba. Potem znéw
skrzeczy:

— Dwiesciecztcrdzie$ci na ladzie.

— Dobra!

1 zgodnie znikajag w oéwietlonych drzwiczkach

cieptego kantoru, obok gtéwnych wrét magazynu.

Wtasdnie zajechata przed kabaret wielka limuzyna

z gdanskim numerem. Szofer w grubym kozuchu
krzata si¢ dokota maski i kocami okrywa chtodnice.
Potem wtazi spowrotem na miejsce za sterem i za-
trzaskuje solidnie, grube drzwi. Wtasciciele dwuch
przemarztych takséwek na drugiej stronie ulicy pa-

trzg z zazdroscig.

W sali kabaretu jednak nie jest tak przytulnie,
jak sie byto mozna spodziewaé¢ po smuktej nodze na
fotografji. Mato stotéw zajetych. Poprzez zasto-
niete szczelnie okna wciska sie chtéd zimy i wie-
czoru. Nie pomaga nawet czerwone S$wiatto przy-
stonietych zyrandoli. A firanki akurat tak samo po-
wiewaja od przeciggu, jak w biednej izbie Pelasi.

Przybysze z pieknej limuzyny, dwaj starsi pano-
wie, zamawiaja po niemiecku butelke whisky i wode
sodowg. Kelner biegnie caty w podrygach, podsko-
kach, zgiety w uktonach, roztopiony w ué$miechu.
Elektryczny fluid ozywienia biegnie od rozanielone-
go kelnera przez sale. Garderobiana poprawia cze-
peezek na wtosach, chtopcy biegng z papierosami
i zapatkami, bufetowy chrzagka znaczaco, orkiestra
chwyta instrumenty, dyrygent w goragczkowym po-
$piechu rozdaje nuty, jakie$ sygnaty idg z kuchni do
stotéw, od kelnera do oddZwiernego, nie wylgczajac
matej izdebki za kuchnig, zamienionej na ,gardero-
by artystéw”.

Dzyn, przygrywka! Perlag sie nagle
dziejskicmi palcami pianisty czarownc tony, rytmicz-
ny przyptyw z nierzeczywistego $wiata uczu¢ i har-
monij. Takty sa tylko nastrojowa przygrywka, kan-
czg sie brutalnym tuszem catego wiecu instrumentéw.
Reflektor, akord, bec:

— Kolezanka Liii
gielski!

Leciutko na paluszkach whbiegaja nogi z fotografji,
w powiewnej sukni rozcietej od pasa. Przezroczyste

pod czaro-

Zawicjska odtanczy walc an-

picrania, lecz z innych powodéw sie trzymata. Jak-
ze bo mogli ludzie, co kilkanascie lat z najwigkszy

mozliwa ostrozno$cig konspirojvali, ktérzy wymy-
§lili sobie s.jjstem spiskdéwania bez narazania sie, ina-
czej dziata¢? Nic przyszto im na faSfi, ze bytoby

szlachetniej; a3 nawet .korzystniej dla narodu wystapi¢
otwarcie przed $wiatem ze-sVeim zamiarami, ale sa-
djeili, ze szkodaby byto Vj56swieca¢ marnie-Judzi, Ja
trzeba raczej ratowa¢Ne, jak mozna, w tem rozbiciu

Biorac rzecz na szale zimnego rozsadku i utyli-
tarnOsci dotykalnej, nie powiem aby taki systen
konsekwentnego zapierania i ratowania ludzi od nie
potrzebnej zguby, od podwiecenia si¢ bezowocnego
byt bezwzglednie ztym systemem. Owszem-, jeze)
cala sprawaré6za'; ktérg cierpimy, tak dalece upadta, zi
nie masz nadziei, aby ig skutecznie w niezadtugi.r
znow czasie popiera¢ mozna, jcpli zwatpienie wszyst
kich ogarneto, wtedy kto chce.i moze przezy¢ takg
ostateczno$¢, niechaj kruczkami i wszclkierm sposo-
bami indywidualnie Zzycia i wolnos$ci swej broni, -nie-
chaj-sie jak nioze zapiera. Ale jczli iskra nadziei dlx
narodu pozostata wtedy polityczny wieziefi nie po-
winien nigdy swej godnos$ci, zapomina¢, godnosci Kc
prezentanta Narodu, gdyz ujarzmionego Narodu re
prczcnjacya jest w spisku, w wiezieniu i na -szubie
nicy. Wiezien polityczny powinien mie¢ gtebokc
wryte to przekonanie w swejrduszy, iz gdy czynem
swej sprawy popiera¢ nie moze, wtedy réw-.fe sku
tocznie meczefistwem swetn OjczyZnie ncréuzy¢ sie
moze, bo daje $wiadectwo o dobrej sprn*\V;c! Ccntral-
czydy przyjmujac nowicyus.ta do zwja'zkny' kazali mu
okropng sktada¢ przysiege, iz nigdy istnienia zwigz-
ku, jego cztonkéw i jego Czynnos$ci nie Wyda. Bar-
dzo stusznie; i zapewne, ze ten, ktéryby przypadkien
z poséréd zwigzku byt wyrwany i uwieziony, powr
nien najsyjeciej takiej przysiegi dotrzyma¢, jezli gz
zdrajcelnie chce uchodzi¢. Ale inaczej si¢ rzecz ma
gdy caty zwigzek prawic bez wyjatku dostanie sig¢ dc
wiezienia w skutek usitowania rewolucyjnego, ktére sie
nie powiodto. Skoro taki fakt niezaprzeczony sie
obja.wil, wted) caty tajny zwigzek bedac w mewol"
przedstawia rylko jeficéw polityczno wojennych, kté6-
rzy powir.ni mie¢ odwage, otwarcie wypowiedzie¢ przed
sadem i $wiatem (czego chcieli, skoro to po usitowan
z gtebokiego ich p.zekonania wyptywato. W prze-
pisie przysiegi zwigzkowej, rozumnie ten tylko cel za-
warty by¢ moze: aby przez strate kilku lub kilku-
nastu czJo-nkéw sprzysiezenia aresztowanych, dalsze
dziatanie zwigzku przerwanem nie zostalo. Ale
skoro cate dziatanie zw.gzku de facto jest przervnncm
i zniweczonem, wiee cel tej przysiegi, gtéowny prz)-
najmniej jej cel uz nic istnieje; nie masz sie z czera
tai¢, zc byt zwigzek, bo ten zwiazek juz dzntaé¢ prze-
stat, skoro catkowicie do niewoli sie dostat. W ta-
kim wiec razie, jestem tego zdania, iz kazdy zwigz-
kowy jest zwoln,v.ny ze swej bezcclnej teraz prz
siegi, ma zatem prawol wyznania, ze byt zwigzek, 2
nalezat do niego, a nawet w celu propagandy (swych
zasad, (propaganda z wiezieniem najskuteczniejsza
jest!) powinien wymianie swej wiary politycznej zto-
zy¢ irotwarcie wyzna¢ do czego snrzysiezenie :mie-
rzato. Samo sie jednak rozumie, ge pomiedzy wy-
znaniem a wyznaniem jest réznica. Wyzna¢ tylko
to wolno, co nie jest do zaparcia, co do objasnienia
ogélnego sprawy i wystawienia jej we wlasciwem ko-
rzystnem $w,etle potrzebne; stowem, wjzna¢ trzeba
z ogledno$ciag, aby nie skompromitowaé towarzy-
szy mogacych byé zakrytymi, i aby nie. wyjawiaé
takich Srodkéw sprzy.siezenia, ktére na inny raz
szcz6 by «ige przyda¢ mogty, jezli wrdég ich nic poznat.

Kto tych wzgledéw przy swem wyznawaniu nie za-
chowat, tego broni¢ nie mysle, gdyz ten albo stabo$¢

lub przewrotno$¢'$charakteru okazat, lub w najlep
szym razie znaczng gtupote.

(Ciag dalszy nastapi).
tiule spiete klamra na pieknej, nagiej piersi. Pon-
czoszki cienkie jak pajeczyna, I$nigce, diugie niemal
po biodra, przytrzymane podwigzka z kwiatem. Po-

wolne obroty, a potem jakby =zastygte przez chwile
pozy z uniesiong noga. Znéw obroty, uniesione rece.
Tcraz tiul prawic peka na stromych, wysunietych pier-
siach. Szpagat, koniec... Ciepte oklaski i tusz or-
kiestry. Rozwarcie jaskrawych ust w wyzywajgcym
usmiechu i skiniecie platynowgag gtéwka.

Tiul i poniczoszki, czerwien wust i blask jasnych
wioséw w chmurze zapachu sung ku garderobie. Dro-
ga wypada obok stolika przybyszéw z butelkg whisky

o oryginalnej, angielskiej etykiecie. Jeden z dwuch
starszych panéw wstaje i zagradza droge:

— Sic gestatten? Pani pozwoli do nas?

— Ah, jest pan bardzo uprzejmy ... Chetnie

wypije kieliszek whisky.

Dton jego nie chce wypuéci¢ smuktego pachngce-
go przegubu kobiecej reki.
przyjde,
— Alei prosze, niechze sig pani nie trudzi. Wta-

$nie .. . zalezy mi na tym stroju. Bardzo pani w nim
tadnie. Chciatbym bardzo, zeby pani wtasnie tak ...

— ... Zaraz tylko sie przebiore.

— Ojej, panie, przeciez ...
— Koniecznie! —
— No to chyba przejdziemy zaraz do gabinetu.

— Wtasnie tak Chodimy,
Edwardzie.

Trach,

Btyszczace, pozadliwe oczy.

mys$latem. panie
wicher zatrzasnat drzwi, skoro tylko pan
Kolasinski wylazt na mréz wraz z towarzyszem.
Teraz jest z nimi jeszcze trzeci, w mundurowym
ptaszczu o podniesionym wysoko kotnierzu i w o-
kragtej czapce z daszkiem. W Swietle latarni bty-
szczg guziki i zielono jas$nieja naszywki. Morze ry-
czy w czarnym worku nocy, potulna woda basenu
wyczuwa rozszalaty zywiot za falochronem i petna
niepokoju lekko i rytmicznie wzdyma piers. ,Ro-
meo” kiwa sie sennie i burtag ociera krawedZz mola.
Gtosno trzeszczag liny na pachotkach. Przy poprzecz-
nym mostku diugi szereg kutréw pluszcze dziobami,
jak niespokojne sta'do fok. Zgodncmi, falistymi ru-
chami chwiejg sie maszty. Dwa potezne kutry trwa-
ja opodal w odosobnieniu. Z zelaznych krétkich rur
wystajacych z poktadu blisko dziobu, sypig sie co
chwila iskry. Sa z Bornholmu. Nie zdazyt wrécic
z potowu do domu i skryt sie w Gdyni, aby odcze-

ka¢, az sztorm przejdzie.
Nad poktadem ,Romea” skrzypig tanfcuchy z6-
rawia, po trzy beczki opuszcza sie naraz, zlaczone
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~cha literackie w prasie

Liryk czy epilr?

Powies¢ Jozefa Wittlina: ,S6l ziemi J. O-
powie$¢ o cierpliwym piechurzell, tom I,
ktérg krytyka naogél przyjeta dosé chtodno,
zostata wyrézniona $wiezo nagrodg t. zw.
,niezaleznych" ,Wiadomosci | iterackicb
Wnikliwe uwagi krytyczne o tej ksigzce pt.
.Powies¢ dla cierpliwych ~czytelnikéw" u-
mieszczg ,Warszawski Dziennik Narodowy".
Pozwalamy sobie przytoczy¢ kilka ciekawych
wyjatkow:

LJozef Witthin jest pisarzem najkulturalnicjszym
z grupy Skamandra, a jednocze$nie najmniej u-
talentowanym. .Dlatego odgrywa wséréd swoich
rote rabina, ktéry odzywa sie rzadko ale wazko, a
wszyscy patrza man z podziwem. Ma opinje powa-
znego cztowieka. Przetlumaczyt Odysscje; ba! Gil-
gamesz poemat starobabilofiski (w wyd.uru
,Monsalwatu"!). Jak tomik poezj’, to juz ,Hymny".
Zaden z tych hymnow nie moze sie coprawda rownac
z lada wierszykiem Tuwima, ale co za skalal!. Trzy-
lemnie mie¢ w swem gronie cztowieka co sie zowie
kulturalnego,tEuropejcz®yka w kazdym calu, cho¢ mo-
ze nie stuprocentowego.

»Ostatnio wydal pierwszy tom powiesci
go dziesie¢ latji))r Oczywiscie ma to by¢ cpopea
epopeja o- poteznym kataklizmie dziejowym
kiej wojnie. Wielu juz coprawda autoréw tworzyto
na ten temat proza i wierszem, epike, liryke i dra-
maty, ale tu mamy do czynieni-’ z pracag dzicsigcu
lat Zzmudnego gromadzenia materiatu i przerabiania
wspomnien i wrazen na metafory i obrazy, z pracg,
ktérej owocem jest tych 343 wypieszczonych i wy-
cyzelowanych stronic".

W dalszym ciggu autor (AM1) opisuje
czytelnika, ktéry do konca nie dowiaduje sig, kim
jest oplatany gaszczem dociekan, rozwazan, metafor,
dygresyj, obrazéw itp. bohater tej epopc i(!)
Jest to nic innego tylko egzotyczna dzungla

— pisa’
i to
wiel-

wrazen,a

~Egzotyzm lezy w wymy$inej metaforzfc i porow-
naniu. W cieplarnianem akwarjum przeintelektuali-
zow aniu i wyrafinowaniu autora typowo lirycz-
r)nr. Epika cechuje zawsze wielki rozmach, tezyzna
i wszechstronnoé¢. ,S6l ziemi" jest cyzelowana po-
woli, drobncml muénigeciami diuta, wiotka i osobista.
Kt6z uwierzy w to, zeby-bohater P'itr N'ewuadom-
ski, analfabeta i przygtup, snut takie filozoficzne roz-
wazania, jakie wktada w jego gotwe autor i by zasta-
nawiat sie nad ctymologjg nazwy stacji: Topory, gdzie
stanowisko dréznika, i czapka austrjackicgo kole-
jowca wydaje mu sie ziszczeniem naj$mielszych ma-
rzen. To nie Piotr Niewiadomski snuje tt nbr zy
skomplikowane i sentymentalne — to sam labbi Wit-
tlin, ktéry przez snobizm przybrat sie w Zle dopasa-
wang szate ruskiego analfabety — bryk, autor ,Hym-
now".

Otoczenie bohatera, przejscia na
i w kadrze w wegierskiem miasteczku sg przejscia-
mi -wrazeniami i wyobrazeniami samego autora. O-
toczenia mato plastyczne, bo najtypowszg postawa
W ittlina jest refleksja, a nie obserwacja, refleksja
wspomagana fantazja — postawa liryka, a nie epoka™.

komisji wojsk,

Wykazawszy nastepnie szereg konwencjo-
nalnych konstrukcyj logicznych, wyrazajg-
cych m. in réwniez w kulcie szarego cztowie-
ka, autor podkre$la jako dalsze ujemne stro-

ny ksigzki mimozowato$¢, sentymentalnosé
liryka, banalno$¢ ironji.
Stowem, recenzent z ,Warszawskiego

Dziennika Narodowego"
wujgco wykazat powazne mankamenty na-
grodzonej ksigzki WittLna. Dodamy od sie-
bie, ze ,S6l ziemi" jest ofiarg fatszywej po-
stawy autorskie], w ktéry nie ma zadnego
tytutu na epika. A. R.

bardzo przekony-

U-
rece,
trzej

i owigzane prostym tafdcuchem i spiete hakiem.
rzedn.k liczy i notme w papierach. Chucha w
ilekro¢ chce zapisa¢ niezgrabng cyfre. Tamci
przechodzg wzdtuz frontu ustawionych na molu be-
czek, lakby odbierali defilade. Celnik ‘Swieci elek-
trycznag latarke, promien $lizga sie po odwréconych
dnach, po biatych i kolorowych kartkach faktur, za-
Swiadczen celnych, numeréw i przekazéw. Wszyst-
ka beczki i dna wygladaja jednako. Promien S$wia-
tta zatrzymuje sie wreszcie:
No, ta, powiedzmy!
v postawiony urzedowy kotnierz.
stowa wprost od ust.

Pai ie Wiecek, beczke otworzy¢!
pana Kolasi.iskiego przytozyt rece do ust
1 udzie przylatujg, kto$ niesie latarnie i narzedzia.
Nawet w taka paskudna noc znajdzie sie pare tazi-
kéw na molu robotnicy, ktorzjf* skonczyli szychte
i chyhaja na dodatkowy =zarobek, urzednicy kolejo-
wi pilnujacy przetoku wagondéw, policjant w grana-
towym mundurze i w ptaszczu z takim futrzanym
kotnierzem, ze az zazdro$¢.

Gromadka obachutanych po uszy mezczyzn ota-
cza pana Wiecka, gdy z namaszczeniem zabiera sie
do roboty. Miarowo padajg razy mtotka, diétko
podwaza deszczutk7, wreszcie denko odpada niby pta-

kaszle
porwat

rzuca celnik i
Wicher

Towarzysz

tek kwiatu, w ktérym juz sie zawigzat owoc. W mi-,
gothwem $wietle naftowej latarni btyszczg srebrna-
wc, rude, czerwonawe tuski sttoczonych, jak w przy-

stowiu, $ledzie. Silny, odzywczy, bogaty aromat zia-
czonych woni wedzarni, sob i wody morskiej wierci
« nozdrzach. Jeszcze bliz. | zbik, si¢ garstka ludzi.
W ciemnos$ciach potyskujag takom oczyma, nadeptuja
tSbbie na piety], aby stang¢ blizej ,eszcze wspaniatych
woni. Pociggaja nosami, o zw isajacych soplach lo-
du. Ciepta $hnka sptywa na podniebienie, za $ci$nie-
temi mocno, niebieskiemi, $cietemi przez mréz war-
gami.

Pan
bie w migszu

Wiecek grubym, czerwonym paluchem grze-
$ledzi i dobywa wreszcie ociekajacy
tlus/czecm okaz. Unosi go za ogon, a dwoma palca-
mi drugiej reki delikatnie $cigga skorke.
tadnie h-aty, — powiada, a gromadka za jego
lecami chrzgka ¢t, uznaniem i apetytem, napierajac
bardziej jeszcze.
Holcndi rskie,
bry towar. Duze.
— Ehrr, — mruczy Wiecek. Pakuje teraz gruby
paluch $ledziowi do brzucha i energicznym ruchem
przejezdza przez wnetrznoéci, aby zbadaé, jak go wy-
p ,rosz.>n Ciemny flaczek zostaje mu na palcu.
C,ska $winstwo na zidmie, najblizsi cofajg si¢ o pot

— — Kolasinski. — Do-

objasniat

i krzy¢ztoN

G t.

Hilary Majkowski. Poznan
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Piekno w ceramice

fRozm ou/a z

— Pietro drugie, drzwi drugie po lewej, tak obja-
$nia mnie tcrcjan Poznanskiej Szkoty Zdobniczej, gdy
zapytatem go o pracownie prof. Krzywca. Miesci sie
ona wtasciwie na poddaszu. Stad charakterystyczny
tamany strop izby, przemienionej na ceramiczne ,a-
telier". Petno tu wypalonych mis, dzbanéw, wazo-
néw i figur, niek.edy w surowym stanie, to znoéw
glazurowanych, t. j. gotowych. Zc $cian zwisa sze-
reg pieknych prymitywéw tatrzanskich na szkic.
Wiek XVill, lub XIX. M6j rozmoéwca ukonczy;!
w-arszawskg Akadcmje Sztuk Pieknych. Od kilku
lat pracuje lako plastyk -ceramik, od noku jako pe-
dagog w Poznanskiej Szkole Sztuk Zzd. Byt prof.
Krzywice dtuzszy czas kierownikiem dziatu cerami-
ki warszawskiego ,taduJg niemato przyiSyniajac sie
do podniesienia '*oziomu artystycznego tej dziedziny,

zepchnietej do produkcji fabrycznej tandety. Jest
on wiec kontynuatorem tradycji ceramiki Korca i
Baranowa na Wotyniu, z konca XVIIlI i poczatku
XX w., zapoczatkowanej przez braci Messeréw, a

jedynie z braku zainteresowania og6tu
dzonej do rozkwitu.

nic doprowa-

liiedy zwréciter. sie don o kilka stéwJo ceramice,

spostrzegtem jego zaktopotanie.
— O czem tu moéwi¢? o technologji, rzemioS$le,
szkliwach, o problemach podniesienia naszej wytwor-

czo$ci: O potrzebie wyzszego poziomu ksztatceni i
zawlodowcgo w tej dziedzinie? Doprawdy tak wiele
jest spraw7?, zagadnien, potrzeb, zwigzanych z cera-
mika. tak wiele ,est réznych bolaczek, ktédre ko-
niecznie muszg by¢ poruszane w naszych szasopi-
smach, posSwieconych sprawom kultury plastycznej,

sprawom gospodarczym, o$wiatow#dm.

— Czego zadam od ceramiki?'* Przedwszystkiem
piekna. | to, nic piekna jakiego$ standartowego,
zdaw-kowego i taniego ,ué$miechu dla kazde-

go", ale piekna ktére zmusza do wstrzymania tchu,
kt ére pow7duje przyspieszenie tetna.

Rudolf Krzywice — ,Faun", majolika szaro-zielona
z btyskami metaliczncmi.

Fot. Dorys,

kroku. Potem przetamuje wypatroszonego, biatego

$ledzia na po6t. Delikatnie, dtugiemi zebami, odgryza

kawateczek tuz przy ogonie. Nie je bynajmniej, nie
potyka, tylko smakuje, zuje dtugo i delikatnie, mla-
\szcze jezyk.em i wargami, ab]Jywyczu¢ wszystkie sub-
telnos$ci smaku. Kazde jego mlasniecie stychad' mi-
mo wichru, tak jak stycha¢ skrzypienie cum u ,Ro-
mca“, albo pluskanie kutréw i mielenie kry, ktoéra
wiatr z catego basenu spedzit do jednego rogu, gdzie
podnosi sie i opada niby biaty catun ni. czarnej wo-
dzie, miarowo wraz z tagodnemi falami i trzeszczy
i tamie si¢ ostremi brzegam, jedna o druga.

— Pierwsza klasa, — moéwi Wiecek, — i dobrze
solone. Moze troche za dobrze.

Pozut wszystko i teraz wypluwa caty kes, biatg
ptynng miazge. Chce sobie przez to dodaé¢ jakby

autorytetu,
bo przeciez jest syty od wiecZerzy,
wiec, dla sprébowania. Wtasnie tak samo widziat,
jak kioer u Feuerbcrga w Gdansku nrébowal tadu-
nek wina i po kazdym hauécie mlaskat, ptukat w catej
czerwonej gebie, wytt7racat oczy, a potem wszystko
spluwat do kubetka. Wiec; on tak samo.

ze to nihy nie dla jedzenia wzigt do ust,
ate jako facho-

Juz nawet Kolasinskicgo odsuneli od beczki, 'gaty
im wytazg z orbit od patrzenia i smakowania chocby

wzrokiem. Wiecek trzyma droga potowe S$ledzia
gotowga, strzepuje z niej sejsj$ledziowy:

— Prosze, panie Klarek, chce pan sprébowac?

— No, no, troche dalej, panowie, — moéwi celnik
i oSwieca sobie kartke na beczce. Kolasifnski .roz-
kraczyt nogi i rekoma prz-yciaggr.ai po-ty futra, aby

kosztownego poszycia nie poplamié¢, i pochyla sie na-
przéd. W.ecek podaje mu potéwke wprost do ustj
jak obiate, delikatnie, aby mdgt ugryz¢ ,ézysciuski
kawatek miedzy zasmarowanemi palcami

Sledz jest zimny, jak 16d, ale w ustach ociepla sie
natychmiast. Nawet>>sam jeszcze dodaje ciepta od
siebie, jak gorzatka. Mieciutkie miesko rozptywa sie
na jezyku, niczena delikatna jarzyna, a tlusta posoka
0 jedrnym smaku sptywa do gardita.

— Dobra, — powiada tylko. Wsyyscy patrzg na
mego, ale nie wypluwa swej czesci. Cetnil- tez juz
skonczyt badanie. — W porzadku! — brzmi jego
glos.

Pan Wiegcek zamyka beczke i naktada wieko, desz-
rczutka po deszczutce. Prézno $ciskajg sie i tra dionie
1 palce w podartych, brudnych kieszeniach ptaszczy
i kurtek. Beczka sig zamyka, obok niej ttoczg sic
dziesigtki, setki beczek, a w kazdej jest cizba wspa
niatych, ttustych $ledzi, cudowny lek na gtéd i mréz,

pro/. Ht

Okresli¢ czcrn jest p.ekno w ceramice jest tak

sumo trudno, jak zdefinjowank piekna jakiegokol-
wiek innego dzieta sztuki. Piekno bowiem jest zaw-
Ksze ,sumag szeregu najniespodziamej zmienia-

!.¢zterv pary karych koni.

jacych sie elementow?
lezwj w ksztatcie cudo.wnym,
szlachetnym, czasami

Raz wydaje sie nami, za piekno
ptynnym, subtelnym,
wyrozumowanym, lub wyczu-

tym. Innym razem mekno widzimy w przeélicznym
materjale, w kolorze szkliwa, jego jedwabistej mato-
wej powierzchni, albo I$nigcej i mienigcej sie bily-
skami glazurze.

— Jaki$ tajemniczy czar lezy w samym mater-
jale i nie dziwie si¢ tym prawnukom dawnych cera-
mikoéw?7 chinskich, ktérzy w pudelkach z laki prze-
chowujg zawinigete w dziesigciu bibutkach okruchy
"sttuczonych cudéw ognia, jak:-mi nazwa¢ nalezy
daw7g, $wietng porcelane chiriskg.

m~ Dawna chinska ceramika jest bezsprzecznie
dzietem sztuki i wielkiej kultury, gdyz wyrosta ona

z kultywowania rzemiosta, kultyw ow7ania form i ma-
terjatu oraz uczué¢ z jakiemu spoteczeristwo dwTczesne
odnosito sie do rzemiosta, do ludzi je uprawiajgcych
i ich prac.

Rudolf Krzywiec — Wazon, majolika szara, szkliwo
metalowe w ccntki.

Fot. Dorvs.

— Zada Pan, abym cokolwiek powiedziat o ksztat-

tach i ich mozliwos$ciach rozwojowych? Ot6z zro-
zumienie wartoéci ksztattu, jego wyrazu przenikato
w wielkich epokach i kulturach wszelkie dziedziny

plastyki i rzemiosta. Wcnocc gotyku obraz, rzezba
krzesto, tkanina nosity pietno wspélnego stylu, wspél-
nego wyrazu i nastroju. Przypomne Panu nastréj,
uczuciowo$¢, rozmarzenia, subtelng tkliwos$¢, jakie u
nas wywotuje ceramika perska. Przypomne uroczy-
sty tajemniczy ton, zamkniety w ceramice chiriskiej,
dalej Grecje klasyczng i wiele innych kultur.

—e Zapytuje mnie Pan, co sgadze o moich tu re-
produkowanych ksztattach? Z tym pytaniem chciat-
bym odesta¢ Pana do czytelnika, przeciez po to be-

zrédto sil i zdrow.a, rozk6éSz wieksza niz gorzatka lub
pocatunek. Wysoko na stupach tanczg w wichrze
wielkie mleczne bomby elektrycznych lamp.

W catym miescie tanczg lampy. Dziwy, dziw#!
Srodkiem ulicy pedzi wielk wéz, zaprzagniety w
Nie jest to woéz, lecz ka
rawan, a konie przykryte wlelkiemi czarnemi derami
i przybrane k rem. Nie, nic jest to karawan, tylko
ogromny statek z rozwinigeterm Zzaglami. Zagle sa
czarne, a wicher dmie w nie z catej sity. Teraz to
juz nic statek, tylko czarna stara w.aliza ra kdétkach,
waliza ogromna, wigksza niz budynek szpitala opo-

dal. Rozszalata wali; a pedzi wprost na Petasig, a
ona nie ma signizem zastonié¢.-.chyba parasolem, kto-
ry na szczeScie trzyma w rece. Parasol jest wielki,
czarny jak noc, i z blachy. Pod cigezarem walizy
blacha mnie si¢ z chrzestem i hukiem, jakby kto
strzelat z armat. [liup, ,iedzi Pelasia wyprostowana
w7 t6zku i nadstuchuje

Waliza ... oto obraz, jaki zostat po $mc. Wszyst-

ko natychmiast sobie przypomina, czarna noc mc nie
zmienita na lepsze. Wida¢ tylko niewyrazny czwo-
robok okien i ciedn firanek, falujacych w przeciggu.
Ale Pelasia patrzy oczanr duszy. | te jej oczy widza
ozarny, nieruchomy ksztat¢ walizki na korytarzu.
Pan Kolasinski dotrzymat stowa.

Jeszcze wczoraj myS$laty wrraz z matka, ze sie roz-
my$li.  Byto mu przeciez m-zle tutaj, na jedzenie
nigdy sie nie skarzyt toézko tez ntial dobre, codzier
mu je sama S$cielita, a tydzien temu to nawet pierzy-
ne zamienita z matczyng i panu Kolasinskiemu w
posciel wpakowata. Nie nie pomogto! A na dobi-
tek dwie niedziele wstecz zaprosit te paskudnag pinde
i jeszcze jakie$ towarzystwo dcjjiiebic na pokéj i do
wieczora woédke 11, poéki ti baba nie musiata i$¢
do kabaretu, go$ci bawié. Fuj! Matka mu to po-
wiedziata prosto w nos, ze takiego towarzystwa nie
$cierpi pod swhim dachem. Na to on:

.ak méwi o kobiecie,
To moja narze-

— A czy pani wie, ze pani
ktéra bedzie nosita moje nazwisko?
czona, panna Litjan Zawiejska!
Ocherje! rzekta tylko,

ale dzie$ pocatowac.
kobi-ti, kte'a bedzie

— — — Frojlan brutk i

moze mnie,

Jak on to S$licznie okreslit:
nosita moje nazwisko. M6j Boze! A Pelasia tudzita
“sie... Ciezko bito serce,'gdy pomy$lata, ze on te-
raz. wyjedzic, wyprowadzi sie¢ i wszystko przepadnie
raz na zawsze. A juz byta prawie pewna, ze i ona
nie jest mu obojetna. Raz ja przeciez w korytarzu
objat i tak mocno, przycisnagt. Potem chodzit po

Sszonie,

reprodukowane. Tematy, ktore
nietylko problemem

da one
tem, byty dla mnie
i wyrazu.

Sadze tez, zc do wszystkiego, co jest ujmowa-
ne w pracy artystycznej nalezy podchodzi¢ jako do
probleméw, do zagadnien, z nigdy nieustajagcym da-
zeniem do doskonatoéci rzemie$lniczej i artystycznej.
Tern przeciez unikniemy szablonu, nudy. Ile w tern.

tu poruszy-
formy, ale

Klasa prof.
znaniu.

Krzywda w P. Szkole. Sztuk Zd. w Po-
~Ptak®“, majolika, szkliwo zielone.

co zrobimy bedzie istotnych wartos$ci kulturalnych,
jak uchroni¢ je przed zapomnieniem, o tern sadzi¢
i na to wptynaé nie mozemy. To raczej zalezy w
duzej mierze od spoteczeristwa, ws$réd Kktérego” pla
styk zyje. Tylko w wnikliwem, wyrozumiatem i go
ragco zyczliwem stosunku sootcczerstwa do spraw
plastyki, urasta¢ moze kultura plastyczna. Wykta

dnikiem kultury zywej, kultury dnia dzisiejszego nu
sqa muzea, ale wnetrza naszych mieszkan i tu od-
dzwiek, przychylny stosunek do naszej pracy — za-
lezny jest od spoteczenstwa.

Rozmowa dobiegata kofica. Na wiezy wojewddz-
kiej wybita godzina, oznaczajagca zajecia szkolne.
PrzegwarzyliSmy cata przerwe, wtasnie o sztuce, przez
duze S., miast o ceramice Rudolfa Krzywca, jedne-
go z nielicznych twérczych artystéw tej dziedziny
wspdtczesnego pokolenia.

Ochrypt)" dzwonek szkolny

i tabun nég na poie-

zuickich posadzkach korytarza powotat nas do co-
dziennych obowigzkéw.

Poczawszy od nastepnego numeru rozpo-
czynamy druk niewydanego dotad dramatu

K. H. Rostworowskiego p. t

.Przeprowadzka",

ktéory zyskat wielki sukces na scenach polskich

,Gtosu"’
ks.gzko

ICto optaci
otrzyma ,Przeprowadzke"™ w
wej bezptatnie.

catoroczng prenumerate
odbitce

mieszkaniu jak btedny,
dogadywat i zdawat sie juz,
A moze jeszcze sprawa nie stracona? Gdy ustyszy
jego kroki, mogtaby po ciemku na bosaka wyj$s¢ n
korytarz. Mogtaby niespodzianie stang¢ we drzwiach
jego pokoju. Mogtaby ... | nic wédz nas na poku-
ale nas zbaw ode ztego! Amen!

Mréz hula po mieécie, wicher strzela na wiwa
ze starej rynny na dachu, bomby lamp ulicznych dyn
daja na wysokich masztach, a Pelasia snuje senne ma

co$ dowcipkowat, pani matce

juz bliski oSwiadczyn.

rzenia, niespokojnie przewraca sie w poéciel' i nie
Swiadoma przezywa tysigce szcze$¢ i nieszcze$cie*
Chlup, chlast — b.je fala w molo. Nad szara

I.nja betonowych muréw straszy w ciemno$ciach no-
cy pot iewnytjupiér piany. Sennie chtupoczg kutry,*

bornholmczycy pogasili lampy i piece, ,Romeo" wcig-
ga na noc trap. Podtuzne niskie budowle opodal
jeszcze os$wietlone. Gdy kie wiatr zachty$nie czarne

m kiebami dymu,
pach wedzarni.

Pan Kolasifiski biegnie prawic, aby dotrze¢ wresz-
cie miedzy domy ulic. Mimo mroZnego wiatru ju;
mu teraz pataja oczy, skryte za futrzanym kotnie-
rzem. Gwattotcnie pocigga nosem, bo przez szybki
oddech jakby sie szluzy otwarty. Dopiero w sionce
,Kakadu", zziajany, z kroplami potu na czok., do-
prowadza do poizadku swéj wyglad.

Na sali pusto juz zupetnie. Zgaszono cze$¢ swia
tet, tylko w $rodku, nad parkietem tanecznym, pto
nie jeszcze duzy zyrandol. Kelnerzy porzadkuja n,
sali, zbierajag niedopatki, odnoszg statki i naczynia
zmien.ajag obrus). W beztadzie apa*,,1 sterczg pul-
pity orkiestry pozbawione nut, instrumenty na krze
staeh drzemig w workach z czarnego perkalu. Dwuch
muzykantéw jeszcze krzata sie na estradzie. Ich
ptaszcze zwieszajg sie na porgeczy. Obaj unosza gto-
wy i spogladajg niezdecydowanie ku spéZnionemu
gosciowi, ktorj7 wytania -sie z fatd zastony, zakrywa-
jacej tongce w mrokach -wejScie. Ale juz poznaja,
kto to taki. 1 z lekcewazeniem pakujg dalej ma-
natki.

Niby bezgtoéna btyskawica letniego wieczoru,
btysk porozumiewawczego spo,rzenia biegnie od gar-

wszedzie' czu¢ jedrny, iglasty za

derobianej i portjera poprzez kelneréw az do bufeto-
wego. Cicho, sza! Pan Kolasinski rozglada sie nie-
pewnie. O nic nie pyta. Wszystko jest az nazbyi
jasne. Bardzo go zmeczyt wieczér, i noc, i zimno
i beczki, i ten niepotrzebny pospiech. Musi usig$i
choé¢by na chwile.
— Dacie mi jeszcze cokolwiek dzisiaj?
(Cigg dalszy na str 4-ej)
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juz podbiega zarzadca, wz6r dyscypliny kelner-
skiej, przyktad dobrych obyczajéow w restauracji.
Czyz naprézno mc wpaja swoim ludziom, w gtowy:
prawdziwy pracownik gastronomiczny nic zna
réznicy miedzy bogatym i ubogim, miedzy dobrym
goéciem, a mniej dobrym gos$ciem. A oto pan
Kolasifski, doskonale znany z widoku i osobiscie,
ktéry w ostatnich tygodniach stat sie bywalcem ,Ka-
kadu" i zostawit tu bez watpienia wigcej pieniedzy,
niz zwykle wydaje przez caty miesigc na utrzymanie.

— Alez bardzo prosze szanownego pana! Co pan
pozwoli?

Pan Kolasinski patrzy

— Chyba koniaczek. Ale wigkszy.
krajowy. | wody sodowej do picia.

— Alez prosimy najuprzejmiej! Panie Guciak, —
wota majordom na sale, — prosze tu dla szanownego
pana S$redni koniaczek i syfonik wody.

Pan Guciak, wr mocno wybtyszczonym fraku i o
nieco kaprawem spojrzeniu, przynosi kieliszeczek na
tacce. Woda perli sie w wigziutkicj szklaneczce. Pan
Kolasifiski zda sie nie widzie¢ i nie stysze¢ nic, po-
grazony w wtasnych mys$lach.

W gtebi lokalu, przy korytarzu,

siebie:
Moze

tepo przed
by¢

na ktéry wycho-

dzg drzwi separatek, jest jeszcze ruch. Kelnerzy
wenodzg i wychodzg, stychaé¢ gtosy i $piewy. Wresz-
cie i pan Kolasinski patrzy w tamtg stronge. Wtasnie

ktéory$ bieknie tam od bufetu, w obu rekach trzyma
srebrny kubet z lodem i wystajacg ponad brzfcg zto-
tawa gtéwke szampana. Powoli, powoli ucieka krew
z twrarzy pana Kolasinskicgo. laki jest blady, jakby
mu bardzo, bardzo byto Zle.

Pan Guciak stoi opodal i przyglada mu sie spo-
detba, jak kat czyhajacy na ofiare. Skrzetnie przy-
biega, gdy pan Kolasifnski skinat nan gtowa.

— Czy... — zaczyna, i jako$ mu to nic chce
przej$¢ przez gardto, — czy ... pani .-. Zawiejska ...
juz ...

— Kazata panu dobrodziejowi powiedzie¢, zc juz
wyjechata, — powiada pan Guciak z uprzejmym u-
ktonem. Mimo to jest w jego stowach co$ brutalnego,
grubianskiego.

— Dzieguje, — powiada Kolasifnski i dopiero po
chwili uSwiadamia sobie catg bezczelno$¢ tego powie-
dzenia.

Ale zamiast rozpaczy, ogarnia go otepienie. Jak-
by jaka$ obrecz pekta i spadta z jego serca. Moze to
niepewno$¢ Sciskata go tak w swoich kleszczach? Jest
to jakby chwila przebudzenia. Wyrwano go nagle
z gtebokiego snu, *petnego nieprawdopodobnych wi-
dziadet i dziwnych przezy¢. Nic z tego wszystkiego,
co przeszedt i co utozyt na przyszto$é, nie okazuje
sie prawdziwe i rzeczywiste. Nic jest to nawet bo-
lesne, tylko zadziwiajace. Poco to byto?

Drzwi w korytarzyku otwierajg si¢ i znow za-
mykaja czesto i dyskretnie. To wino, a to kara-
feczka koniaku, a to pieczen, to owoc, to znéw bon-

bonierka. Kelner wchodzi i wychodzi i nic nie wi-
dzi i nie styszy. Nie widzi, ze tiulowy strdj jest
zmiety i rozdarty, zerwany niecierpliwy i brutalng
reka. Ze usta o $licznym wykroju sg skrwawione
od gwattownego pocatunku. Nie, nie skrwawione!
To tylko rozmazata si¢ pomadka. Bo wtasnie panna

Liljan Zawiejska chusteczkag $ciera czerwien, a potem
chwyta puszek i wytrzasa. chmure wonnego pudru
na nosek i policzki.

— Der Elefant von Indien, der kann den Sehwanz
nicht tindien ... — ryczy miodszy z przybyszéw.
Popisuje sie przeréznemi dowcipami i gtupstwami,
pozostawiajac zabawe z dziewczynkag starszemu, kto-
ry przeciez ,stawia" cata te hece. Ale tamten réw-
niez niezle juz ma w czubie. Nawet musi wyj$¢ na

chwile. Swietnie.

— Ten od $ledzi jeszcze nie poszedt?

— Pije trzygwiazdkowego na smutno, — usituje
dowcipkowaé¢ zapytany.

— Panna Zawiejska jest nieco zalana. Mowi po-

prostu:

— Zeby go cholera!

Zapach naperfumowanego
zapach taniej mitosci, przez
mem papieroséw i wyziewami koniaku.

Poco to byto? Zarwane noce, tzawe i namigtne
wyznania po pijanemu, przetrwonione pienigdze, po-
tem mozolne poranki, gdy sie cztowiek nie moze
dobudzi¢ do wtasnego ,,ja“. Pomocnik gastrono-
miczny Guciak w mys$li dolicza sobie dwadzie$cia
groszy do dzisiejszego zarobku, obserwujac, jak pan
Kolasinski nalewa jeszcze jeden Kkieliszek. Zaraz wy-
pit i znoéw <zapatrzyt sie przed siebie.

pudru, oszatamiajacy
chwile panuje nad dy-

Poco to byto? Nagle nie moze sobie nawet przy-
pomnie¢ twarzy Liii. Widzi tylko posmarowane
ttusta pomadka wargi i czarne, sztywne od tuszu rze-
sy i nie udaje mu sie z tych dwuch kolorowych plam
zestawi¢ cato$ci, ktéraby miata wyraz i zycie. Ale
zato wyraznie i ostro pamigta nagie plecy w wycieciu
balowej sukienki. Gtadki, biaty, pachnacy i napu-
drowany pota¢ stoniny.

Do$¢ tego! Nic nie chce wiedzie¢ i widzie¢. Za-
tapia twarz w dtoniach, w twardych, szorstkich,
wtasnych i przyjaznych rekach. Natomiast jest jak-
by samotny. Jakiez to silne, oswabauzajgee uczucie!
Ot, ,Romeo“ kotysze sie sennie u nabrzeza, on za$
nachyla si¢ nad otwarta beczka, petng wonnych S$le-

dzi. Tak, to jego rece tak pachng! Otwiera dtonie,
przyglada im sie, jakby je widziat po raz pierwszy
w zyciu. To jego rece! Niemi chwyta $ledzie, stto-

czone w beczce. Jego przeciez postawiono, aby tam,
u burty nadptywajacych statkéw pilnowat beczek.

Pelasia obudzita si¢ tym
skrzypiaty drzwi pokoju pana Kolasinskiego. Naj-
pierw zdawato jej sie to normalne i w porzadku.
Potem przypomniata sobie walizke. Oblata si¢ gorg-
cym potem na my$l, ze moze ztodzieje myszkujg po
izbach. Wreszcie obudzita sie docna i siedziata na
t6zku, nadstuchiwata z bijgcem sercem.

Tak,

razem dopiero, gdy za-

niewatpliwie pan Kolasifiski byt u siebie w
pokoju. Poznata go po kaszleniu i skrzypigcych bu-
tach. Wiec zabral spowrotem walizke i nie wypro-
wadzit sie w jakie$ Swiata strony z tg dziwka? Te-
raz zaskrzypito tézko, $ciane o $ciane z jej tézkiem.
Dzigki Ci, Boze ... Opamiegtat sieg! A moze to mysl
o niej, o Pelasi? Ech, wszystko jedno! Jutro wsta-
nie nowy dzien ...

Pelasia pada w posciel, stara chrapie obok, Kola-
sinski juz $pi, firanki falujg od mroZznego przeciggu ...
Koniec.
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Kiplirtif a Sienkiewicz

Smieré Ruduyarda Kiplinga, pidwc”iim-
perj; lizmu brytyjskiego,” wywotata do$¢ du-
ze echo r6wmez w prasie polskiej. Pojawito
i pojawiai/$je u nas duzo artykutéw badzto
reasumujacych dziatalno$¢ pisarskg Kiplinga
i jej znaczenie, bagdZztez omawiajacych orygi-
nalne" z pisarrem tym zwiazane zagadnienia.
Interesujgce sa m. m. wywody Juljana Woto-
szynowskiego w ,Polsce Zbrojnej"
26. 1. br.), ktéry, nawigzujagc do $mierci
Kiplinga, domaga sie niejako renesansu, no-
wego spojrzenia na Sienkiewicza, a wiec te-
go polskiego pisarza, ktéry z wielu wzgle-

déw moze wuchodzi¢ za parantele autora
[w,Ksiegi Dzunglil.

»O Kiplingu istnieje— pisze m. in. p. Wotoszynow-
ski — juz cata cncyk-lopedja skrotowych, zreszta
stusznych naogdt, okre$len, zc byt nacjonalistg tego
wyzszego rzedu, ktéry nazywa sie impcrjalizmem:
Tak, wierzy w postannictwo cywilizacyjne i kultu-

ralne swej ojczyzny na catym $wiecie. Zc fndje byty
dlan takicm umitowaniem, jak dla naszych wielkich
poetéw polskie wschodnie kresy, potudniowo-wscho-
dnie ukrainskie i pétnocno-wschodnie, litcwsko-bia-
toruskie: Tak, kochat Indje po angielsku, jak tamci
kochali po polsku ziemie lezace ,u kraju“, ,,u kresu"
etnograficznej Polski. Ze najblizsza parantelg Kip-
linga na polskim gruncie byt wielki Henryk Sienkie-

wicz: Tak, mimo bardzo zasadniczych réznic arty-
stycznych, byli sobie pokrewni; uwazali, ze =zasieg
kulturalny jest najmocniejszg legitymacjag uprawnien

MARJAN LEBKOWSKU POZNAN

Goscinne wystepy w ,Cyruliku Sewilskim

Ostatnie tygodnie zapisane sa chlubnie w biezg-
cym sezonie operowym Teatru Wielkiego. Po zna-
komitej Teiko-Kiwa ustyszeliSmy Barsowg i Maksa-
kowga, ktére w ciggu szeregu lat zdobyty nieprzecietne
uznanie i laury na scenach operowych rosyjskich
oraz zagranicznych.

Poznanski wystep Walerji Barsowej przyjety byl
z niebywatym wprost entuzjazmem i wywotywat po
kazdej arji burze niemilkngcych oklaskéw. Silny i
petny gtos, niezwykta technika oraz umiejetno$¢ ope-
rowania pasazami i gamami, w potaczeniu z precy-
zyjnem cieniowaniem i dostosowaniem dynamiki do
kazdej sytuacji — oto walory, ktére stawiajg arty-
stke na najwyzszym szczeblu kultury muzycznej i
technicznej doskonatosci.
dodamy, ze gra, petna wdzieku, finezji, pro-
stoty i niektamanej szczero$ci, doskonale harmoni-
zuje z partjag Rozyny, jakg raczyta nas $piewaczka,
— otrzymamy wykonczong i doskonata w kazdem
miejscu cato$¢, oszlifowang szlachetnie i delikatnie.
Partnerem p. Barsowej byt Wiktor Bregy (hr. Alma-
viva), dobry i mity $piewak, ktérego gtos jednak nic-
zawsze byt czysty.

P. Dolnicki — $wietny Figaro, tryskajacy humo-
rem i dowcipem, zaliczy¢ moze swg partje do naj-
lepszych pod kazdym wzgledem. Pp. Urbanowicz
i Szpinger, ktérzy ostatnio $piewali z wielkiem po-
wodzeniem w Warszawie, dopetniali catosci.

W Il. akcie, w czasie lekcji $piewu, raczyta nas
p. Barsowa naddatkami, wywolujagccmi wprost po-
dziw i zachwyt publicznodci.

Cato$¢ — nadzwyczaj starannie wyrezyserowana
— toczyta sige zgietkliwym, wesotym rytmem, elektry-
zujac werwg komizmu i bltyszczacym humorem.

Jesli

Drugim niebywatym sukcesem operowym
ostatnie przedstawienie ,Carmen”. Bohaterka
ry, p. Marja Maksakowa, nalezy do mtodych rosyj-
skich artystek, cieszacych sie stawa europejska. Spie-
wa zaledwie 14 lat (Astrachain, Moskwa, Leningrad),
majac mopracowanych 35 partyj mezzosopranowych,
z ktérych za najlepsze uwaza Carmen i Aide, Osta-
tnio koncertowata w ktotwie, Estonji, Turcji i Polsce
(Warszawa, Lodz, Wilno, Poznan). P. Maksakowa
oszlifowata swa role ,na zubok", dajac oryginalny,
petny obraz gry iscie mistrzowskiej w kazdym wy-
padku: — czy to w tancu, czy w sposobie ujecia swej

byto
ope-
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- politycznych, wiec panstwowych jakiego$§ narodu wo-

bec opanowanego ,mtodszego" terenu.

| tu, z powodu Kiplinga, zatrzymuje sie mys$l
polska, wtasnie nowoczesna — przy Sienkiewiczu.
Jakim dziwnemi drogami doszta w Polsce do gtosu,
a potem i do czynu, my$l — wtadnie nienowoczesna
— zc dzieto Henryka Sienkiewicza jest, ze wzgledéw
na blizej nie okreslong ,postepowos$c¢”, szkodliwym
anachronizmem. Nietylko artystycznym, ale prze-
dewszystkiem wychowawczym. Odkryto w wielki.n
pisarzu cechy, o ktérych mu sie z pewnoscig nic $ni-
to — do sadyzmu wtiacznie.

Czas byloby skonczy¢ z tg ,legenda”, ukutg zbyt
pochopnie, lekkomy$lnie i przedewszystkiem szkodli-
wie. Owszem, wnikliwe oS$wietlenia dziet jednego z
najwiekszych, a przedewszystkiem najwptywowniej-

szych pisarzy polskich, najszerzej dostepnych, jest
potrzebne i cenione.
O Sienkiewiczu, o jego twérczos$ci, nietylko i nie-

tyle szlacheckiej, co raczej zagonezykowsko-rycerskicj,
lubujacej sie w barwnym opisie i jeszcze barwniejszej
fabule, trzeba pomyéle¢ dzisiaj nanowo. W kazdym
razie inaczej, niz to teraz poniekad obowigzuje. Znaj-

dziemy w nim napewno zapomniane skarby. Na
tym pisarzu uczy¢ si¢ mozna czytania ksigzek pol-
skich. Zacheca do tego najszerszag publiczno$¢ dar

pisarski autora ,Trylogji", na ktérej m. in. uczyli sie
legjoms$ci swych rél polskich w ostatniej wojnie $wia-

towej.

Tak z powodu Kiplinga, stas®go piewcy Anglji,
pomys$lmy o Sienkiewiczu, starym Piewcy Polski.
Dawniej Polski rycerskiej, ale — Polski i wtasnie —
rycerskiej". A. K.

i ,Carmen". — Il. poranek symfoniczny.

roli uwodzicielki — kochanki, czy tez (w ostatnim
akcie), kiedy gra krwi i namietno$ci zwycieza uczu-
cie trwogi przed zblizajacg si¢ $miercia — przezna-
czeniem.

,Gltosowo" nalezy p. Maksakowa do wielkich ar-
tystek, obdarzonych sitg i szlachetnos$ciag w catej roz-
ciggtosci skali. Postawa oraz charakterystyczne .,cy-
ganskie" ujecie postaci dopetniaja cato$ci, ktéra mo-

gtaby by¢ wzorem dla innych odtwdérczyn Carmen.

Partner p. Wolinski (don Jose) wywigzat sie bar-
dzo tadnie, wktadajagc w swa role duzo wuczucia,
(zwtaszcza w ostatnim akcie), i uwydatniajac piekne
momenty sceniczne. Gtlos jego, czysty i silny w
gérnym rejestrze, wywotywat duze efekty i szczere
uznanie.

Dobrym, jak zwykle, byt p. Dolnicki (Escamillo),

a p. Dudiczéwna (Micaela) zbierata zastuzone oklaski,
ujmujac stuehaczéw swem wdziecznem, lirycznem po-
traktowaniem roli i doskonale operujgcym gtosem.

Obie opery poprowadzit dyr. Latoszewski, ktd-
rego niepospolity talent kapclmistrzowski potrafit na-
da¢ wspaniatym arcydzietom wtasciwy i piekny cha-
rakter.

Il. poranek symfoniczny obejmowa}: poemat
,Swiety gaj" Rytla, VI. Symfonje Czajkowskiego (pa-
tetyczng) oraz ,Warjaeje na temat roeoco” Czajkow-
skiego (wiolonczela z tow. orkiestry).

.Swiety gaj", jakkolwiek nie nalezy do najlepszych

kompozycyj Rytla, ujmuje swag prosta konstrukcja
i bogatg szatg instrumentacyjng. Charakterem swym
przypomina raczej muzyke wagnerowska.

V1. Symfonja Czajkowskiego jest wyrazem jego
pesymistycznych przekonan, — arcydzietem, ktére
wielki kompozytor uwaza za najlepsze, wktadajac
wen catg swoja dusze.

Solista wieczoru byt p. Dezydery Danczowski,

Iwowianin, b.
nastepnie prof.

uczen Konserwatorjum
Ktengla w Lipsku, —

Iwowskiego, a
wiolonczelista

— koncertmistrz orkiestry filharmoniczncj w Pra-
dze.

Jego wirtuozowski talent, dobra technika oraz
zdolnoéci interpretacyjne pozwalajg zyczy¢ mu dal-
szych sukceséw i powodzenia.

P. Danczowski odegrat ,Warjaeje na temat ro~
coco" Czajkowskiego.

Koncertem dyrygowat tadnie i sprawnie dyr. La-

toszewski.

Przypominamy
0 uregulowaniu
prenumeraty#
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NUMER 4

Antoni Kawczyfiski,
ceniony literat mtodego pokolenia, autor *kilku po-
czytnych powiesci, nacz. red. tygodnika.,llustraeja Pol-
ska", wydawanego w Poznaniu przez.Drukarnie Polska.
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WIECZOR ,GLOSU* W KRAKOWIE.
W dniu 24 stycznia br. odbyt sie w Krakowie;,
.wieczdér poezji narodowej", zorganizowany przW
i.rakowskiego redaktora ,Gtosu" Jan Bielatowicza.

Wieczér, tep m.gt charakter jakby baJonu prébnego,
kuéijego celem byto zbadanie podatnos$ci umystéow i
serc na czar poezji, ale poezj, zywdj? prawdziwej, nie
zaktamanej frazesem, cuchngcej niechlujstwem.

Recytacje utworéw 'poprzedzito stowo wstepne
Jana Bielatdwicz*. Prelegent w zwigztem n tresciwen

przemodéwieniu 'zAp6znal zebranych =z poezjg Polsk
niepodlegtej.

Nad poezjag nasza zacigzyli zydzi, dla ktétycl
twdrczo$¢ artystyczna nie jest potrzebng i wyrazen
duszy, ale dobrym .nteresen,. Grajac na snobizmu
niczawszc nteligentnych, cho¢ moze .i z dyplomam
uniwersyteckiem czytelnikéw potrafili naizuciC 1o

sztuka
Stonim-

pinj> kulturalnej przekonanie, ze prawdziwa
to witadnie estety*m i futuryzm Tuwima
skiej Peipera, Jasi¢nskicgo itd. Pociagneli za sobg
grona,,zdolnych, lecz stabych literatow — Polakéw,
ktérzy na watkowaniu podsunigtych im przez zy-
dowskich mentoréw tematéw i sposobdw artysty¢gkT
nychKémarnowali talent, Hasta estetyy.mu, gtoszone
przez szereg pism ze “ Skamandrem” i ,Wadomo-
sciami Literackieim ‘ na czele, nietylko otumanity ju-
deopolski $wiatek literacki, ale uderzyty do gotowj
rowniez publicystom pono¢ narodowym. Ale przy-

szta reakcja i ot ze strony najmniej spodziewanej
Robotnik #tédzki, ktécy w polityce karmit sie socja
listycznym frazjesem, a w sprawach kultury, jesli s«5
niemi interesowat, urabiat swdéj sad podtug* recep
znachoréw z ,,W-iadonio$ci Literackich", oprzytom-
niat, pokazat drzwi zydowskim komiwojazerom i rzu
cit im pytanie — grozbe:
»Dtugo nas chcecie karmi¢ egzotgiczHg papki
cmisarjuR-?? wrogich i obcych -nam dré6g?
Diugo nam trzymaé¢ przyszto$¢ pod niewidka
czapka
ze nie wiemy, gdzie kres nasz. i gdzie jest na'S;
Bég?"

(Konstanty Dobrzynski).

Ale nic ograniczyt sie tylko do zapytania. Poka-
zat takze jakiej poezji poétrzcbuje i na jakg go6c¢fstac
By jednak Dobrzynski poczut $wiadorffSS! swej pol-

skoéci i by, umial ja w poezji wyrazié¢ trzeba bytc
mJwielkich poprzednikéw-nauc”ycicli. Z ich to po
ezj.l zaznajomiono zgromadzong na ,wieczorze" pu-
blicznos$¢. Poptynety stowa najwspanialszego i naj-
drozszego dla kazdego narodowca poematu ,"Jestem
Polakiem * Romana Dmowskiego, Potem przepojone
gtebokiem uczuciem religjjnem bynuny Pawlikow-
skiego: ,Wierze w Jednego Boga" i szcz.yt liryk: pa-
trjotycznej: ,Ojczyzna" Kasprowicza.

Najwieksze wraicniippobit ,Tkacz" Dobrzynskie-
go, najcntuzjastycznicj przyjeto jego ,Mtodych", Re
cytacyjnie $wietna wypadt fragment ,Cal,puli* Ro-
stworowskiego. Z jeg-c utworéw deklamowano jesz-
cze fragment ,Niespodzianki” i wreszcie z cyklu ,,Pro
Zupetnie nowy nastr6, wprowadzit sub-
telny wiersz Maryli Wolskiej: ,Koniec Balladytf z od-
czuciem recytowany przez p. Wicinska.

Wykonawcy, cztonkowie Kola Przyjaciot Zywegc
Stowa U.J., pp: (aworéwna, Roskéwna, Sredniawian-

ka, Wirinski, Biechonski, Bodnicki, Dyléwicz, Hata-
eek, “reSzczynski, w zupetnos$ci podotali ciezkiemu
zadariu, jakiem byto przygotowanie trudnych nie-
kiedy recytacyjnie utworéw. Stowa uznania nalez;
sie przedwszystkiem kol. Dylowiczowi. Utwory Do-
brzynskiego w jego interpretacji dawaty nowe, medo
stepne w lekturze wrazenia.

Powodzem** imprezy byto znaezne. Sala ufrypet
niona byta w zupetnos$ci i to przewaznie robotnika
mi. Pft*ybyta takze spora grupa akademikow kil-
kanascie os6b z inteligencji. Sukces moraln)
wieczoru byt nadspodziewanie dobry. Rozwiat oba-
wy, iz poezja nie trafi do tych szczerych, ale pro-
"Stych umystéw, lecz przcjtkSie* obok nich. Okazate -«
sie jednak, ze z poéezjg mozna 'i$¢ w lud, ze ten nic-

przerafinowany kulturg robotnik *izy chtopKjesc zdol-
ny do gtebokiego i niektamanego przezycia poeafcz
i';to moze bardziej niz niejeden .Wyksztatcony inteli
.gont. Z krakowskiego doswiadczenia winny skorzy
sta¢ i inne o$rodki narodowej' pracjuoj;

M. P, KRAKOW.
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